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Due to the position of the turbo on the cars, this turbo often heavily rusted in the surface, and 
it is likely, that the surface looks very rough after we have processed it, however we still  
guaratee the functionality of it.

Aufgrund der Einbaulage des Turboladers in den Fahrzeugen ist dieser in der Regel stark 
oberflächlich verrostet. Es ist daher wahrscheinlich, dass die Oberfläche nach der Bearbeitung 
sehr rau aussieht. Die Funktionalität bleibt jedoch vollständig gewährleistet. 

En raison de la position du turbocompresseur sur les véhicules, ce turbocompresseur présente 
généralement une forte oxydation en surface. Il est donc probable que la surface reste très 
rugueuse après notre traitement. Toutefois, nous garantissons pleinement sa fonctionnalité. 

Debido a la posición del turbocompresor en los vehículos, este componente suele 
presentar un alto grado de oxidación en su superficie. Es probable que, tras el proceso de 
reacondicionamiento, la superficie luzca muy rugosa; sin embargo, garantizamos plenamente 
su funcionalidad.

Ze względu na położenie turbosprężarki w tych pojazdach, jej powierzchnia jest zazwyczaj 
silnie skorodowana, a po obróbce może wyglądać na bardzo chropowatą. Niemniej jednak 
gwarantujemy pełną funkcjonalność turbosprężarki. 
 


